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Niazev: Verbo-nominalni predikat s kategorialnim slovesem

PredloZend prace se jevi jako pokus aplikovat na CeStinu pfistup francouzského lingvisty M.
Grosse o tkz. jmennych predikatech s podpirnym slovesem (prédicats nominaux a verbe
support). Grossova metodologie je podobné analyzovéna a ¢aste¢né modifikovana, aby mohla
splnit stanoveny cil.

Téma jmennych predikatl s podplirnym slovesem, zde nazvanych verbo-nominalnich
predikatd s kategoridlnim slovesem bylo dosud v bohemistice relativné malo zpracovano,
s vyjimkou studif F. Cerméka (1974) a hlavng E. Machackové (1984), které autor ve své préci
velmi detailné kriticky rozebira.

Rozdily mezi pivodni metodologii Grossovy Skoly a pfistupem zde zvolenym zavisi
zCasti na zna¢nych odchylkdch existujicich mezi francouzstinou a CeStinou. Zatimco pocet
kategorialnich sloves je ve francouzsting silné omezen, neni tomu zdaleka tak v ¢estin€, coz
nuti autora k tomu, aby ve shromazd’'ovani dat postupoval ve srovnani s Grossovou metodou
obraceng, tj. od predikativnitho jména ke kategoridlnimu slovesu. Tento postup se dd ovSem
aplikovat pouze pro tzv. kauzativni slovesa. V ostatnich pfipadech, tj. pro nenominativni typy
a pro jednotliva slovesa jako provést / provadét, mit a byt, postupuje autor stejné jako
v piedeslych studiich, od slovesa ke substantivu.

Dalsi podstatny rozdil spoc¢ivda vtom, ze autor vyhledal data ve velkém
reprezentativnim korpusu (SYN2000), coz predstavuje, podle naSeho ndzoru, vyrazné
zlepSeni v porovnani s pfedeslymi pracemi o romanskych jazycich, které jsou zaloZeny na
introspekci badatele. Zdroj elektronickych korpusi, ktery autor vytecné ovladd, umoznuje

rizné sondy na zakladé nahodného vzorku a popis distribuce ¢eskych kategorialnich sloves.



Bylo by ur¢€ité¢ zajimavé prohloubit studium, coz by ovSem byla prace pro celou skupinu
lexikografti, kterda by mimochodem vyzadovala, jak spravné upozoriuje autor, mnohem veétsi
korpusy .

Teoretické tivahy autora, obzvlast’ ve druhé kapitole vénované predikativnimu jménu,
svédéi o jeho vyborné analytické a kritické schopnosti viici obecnéjazykovédnym tématim.
Tato prace ptinaSi mnoho podnéti k zamysleni a také mnoho inspirace pro dal§i badani
obzvlast’ v oblasti lexikologie a aspektologie.

Je vSak nutné poznamenat, Ze je v piedloZené praci vénovano malo prostoru badani o
romanskych jazycich. Poznamky o francouzstin€ a o italstiné jsou zde pouze okrajové a slouzi
spi§ k hlavnimu cilu této préace, kterym je pokus rozpracovani na ¢eském materialu teorie,
ktera vznikla ve Francii pod vlivem generativni gramatiky a jiz byla aplikovana dosud pouze
na francouzstinu a na italStinu.

Jako cizinec nedovedu posoudit, zda takto koncipovand prace spliiuje podminky pro
habilitaci v oboru romanistiky. Pokud komise rozhodne, Ze podminky jsou z tohoto hlediska
splnéné, nemohu vzhledem k vysoké trovné predloZzené prace neZz souhlasit se jejim

rozhodnutim.
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